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Médailles
En aluminium: 0,10 $
En métal argenté: 0,50 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)

. couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm): 0,05 §
. En couleurs, par la Mére Nealis (10,8 cm x 7 cm): 0,10 §

. En couleurs, par John Steele (10,2 cm x 7,6 cm): 0,10 §

. En couleurs, par John Steele (16,5 cm x 12,7 cm): 0,25 §

. En couleurs, par John Steele (72,2 cm x 39 cm): 4 §
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Images-reliques:
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm): 0,50 §

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 36 pp. (illustrée) 1§

Plaquettes
1. Plaquette en céramique, portant ’image de Kateri sur fond champignon, oeuvre de
Daniel Lareau (10 cm x 10 cm): 3,5

2. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 2,25 §
3. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 1,65 $

Statuettes ivoirines ou bronzées de Kateri
1. En “hydrocal”’. (17,7 cm) 10 §
2. Porte-clé Kateri: 1 §

Biographies de Kateri, etc.
En francais — L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 10 §
En frangais — La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,, 20 pp.
(illustré): 1§
En francais — L’Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin, 14,50 $
En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: 8 $; broché 6 $
En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié: 14 §
En allemand — Das Médchen der Mohawks, par F. Weiser, S.J., 10 §
En francais — Le jour de I’Indien par Thomas-Edmond Giroux: 7 §

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille: 1 §

|13 Cartes de condoléances
Les cartes de Kateri sont d’un gofit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.

La boite de douze cartes: 2,30 $. En votre nom, le vice-postulateur enverra une lettre
de cdndoléances a la famille du défunt.

Chaque inscription dans 1’Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2§ par
année

Abonnement 2 ‘“‘Kateri’”
2 $ par année
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KATERI No 97
OBJET

1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir les faveurs
spirituelles et temporelles, grace a I'intercession de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha. Par 13, nous espérons héter la canonisation
du Lys des Agniers;

2. Npus désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,
afin d’en obtenir au moins un «Je vous salue, Marie» quotidien
en vue de la canonisation;

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre aumdne, nous ne
pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique,
et pour I'examen des faveurs importantes attribuées a son inter-
cession.

MATIERE

Chaque numéro de Kateri comprend:

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;

2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;

3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

4. De la documentation au sujet des autochtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

AVANTAGES

Votre abonnement (2 $ par année), renouvelable le plus souvent

possible, vous donne droit a Dlinscription parmi les «Amis de

Kateri» pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;

4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des
milliers de messes sont offertes chaque année;

5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus;

6. Des grices spéciales sont acquises en travaillant a la
canonisation de Kateri.

JUIN 1984

Les deux premiers dollars de tout don compteront pour I’abonnement.
Avec la permission de I’Ordinaire et des Supérieurs, Kahnawaké
(Québec).

~

Copyright par Henri Béchard, S.J., vice-postulateur
Courrier de la deuxiéme classe, Enregistrement, Numéro 1728
Dépét 1égal — Bibliothéque nationale du Québec
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SOUS L’EGIDE DE
MARIE-FELICITE

Y

Mariée 2 quinze ans, Marie-
Félicité fut abandonnée de son mari.
Malgré ses longues absences, elle lui
demeura fidéle et travailla fort pour
nourrir ses enfants. Sa pureté de
coeur et son parfait service du
Seigneur lui méritérent des graces

riches de faveurs mystiques.

Mme Mary Smith Engel
Capt. Richard Engel, U.S.N.

. Mlle Carolyn Wessman

Une ame du purgatoire

M. Marc-André Fortin

Mme Sévérine Martel Grenier
M. Peter John McNamee

M. Blais LeBlanc

. Une ame du purgatoire
10.
. Mme Philoméne Cormier

. M. Guy David

. M. Frank Cassellis

. M. Paul Belisle

. M. Philippe Tremblay

. Une ame du purgatoire

. M. Jean-Paul Bertrand

. Mme Juliette Foy-Binette

. M. John J. Moran

. M. Joseph Kephart

. Mme Lydia Painchaud

. M. Francis McQuilland

. M. Emile Demers

. M. Aurel Brisebois

. M. Simon Denis

. Mme Denise Lamy

. M. Alfred Nadeau

. M. Clayton Dutchiel

. M. ’Abbé Antonin Bélanger
. M. Joseph Muloin

. Une 4me du purgatoire

. Une ame du purgatoire

. Mme Joseph Mercurio

. Mlle Dorothy Seminara

. M. Joseph-C. Leonardo

. Mme Clarence Henry

. M. Joseph Séguin

. M. Edgar Bourque

. Une ame du purgatoire

. M. Rénald Tremblay

. M. Ernesto-T. Tan

. M. Aimé Arcand

. Une ame du purgatoire

. Mme Rose Haynes

. Mme Madeleine Robinson

. Mme Margaret Paul

. Mlle Violette Parenteau

. M. Robert Saint-Martin

. M. Séverin Boyer

. Mme Fernande Tremblay-Hovington
. M. Bruno Pelletier

. Une 4me du purgatoire
. M. Aldhémard Seney

. M. Donat Aspirault

. M. David Ford, pére

. R.P. Joseph Bérard

. Mme Mary Olson

. M. James Moran

. Une dme du purgatoire
. Une ame du purgatoire

M. David Cormier

. M. James Pealey

. M. Donat Ross

. Mme Veronica O’Rourke
. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. M. Robert Therrien

. M. Paul Girard

. Mme Alice Desjardins
. M. Mathias Huot

. Mme Catherine Walsh
. M. Normand Mailloux
. Mlle Simonne Girard

. M. Maurice J. Legault
. M. Daniel Courchesne
. M. Henry Goulet

. M. Valere Pelletier

. Mme Anna Tremblay

. M. William Adams

. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. Une d4me du purgatoire
.. Une ame du purgatoire
. M. Lionel Lord

. M. Elzéard Lampron

. M. Fortunat Chabot

. Mme Mary Swank

. M. Olaf Feese

. Mlle Verna Trewhella
. Mme Jeanne Simard

. Une ame du purgatoire
. Une ame du purgatoire
. M. Marcel Launiére

. Une ame du purgatoire
. M. Léo Boulard

. M. Hormisdas Lacasse
. Rev. Martin Luther King, fils
. M. Benjamin Swank

. Une ame du purgatoire
. M. Georges Tourigny

. M. Odéle Lapierre

. Mlle Mary Marguerite Walsh
. Mlle Diane Richer

. M. Bryal L. Earle

. M. Clifford Oglesby
M. Raymond Kuhns

. M. Kenneth Paul Seymour
M. Henry Jagodinski

. M. William Walker

. Mme Kathleen Walker
. M. Leonard Strelitz

. M. Jacques Huet

. Mme Anne-Marie Borgia

. Mme Antonia Boissonneault
. Mlle Marthe Paquin

. Mme Céa Montambeault

. Mme Thérése Laplante-Doucet
. M. Paul Emile Schinck

. M. Leopold Henry

. Mme Laurence Mireault

. M. Mathias Paradis

. Sr Saya

. M. Jean-Francois Tremblay
. M. André Larouche

. M. Damien T. Basque

. Une ame du purgatoire

. M. Frank E. Moran

. Mme Catherine D. Martin

134. Mme Berthe Chevrier

. Une 4me du purgatoire

136. M. John J. Soboslay

. Dr Ensign C. Balch
. Une ame du purgatoire

139. Mme Fleurette-Lampron Richard
140. Mme Berthe Martel

. M. Martin Pinet
. M. Andrew Aussie Amoroso

143. M. Leon Rousseau 172. M. Olivier Rainville
144. M. Geffery Losier 173. M. Joseph Pellerin

145. M. Léopold Gendron 174. M. Alexandre A. Brideau
146. M. Ovila Croteau 175. M. Antonio Lagacé

147. M. Claude Laplante 176. Mme Hélene LeBlanc
148. M. Philippe Michaud 177. M. Dolphis Dubé

149. M. Paul Hovington 178. Mme Annette Bossé
150. Une ame du purgatoire 179. Mme Lillian Olah

151. M. George Ouellette 180. M. Harold Luxon, pére
152, Mme Blanche E. Gauthier 181. R.F. Harold Luxon

153. M. Joseph Urbancic 182. M. William Thunder, III
154. Mlle Reges Loeffler 183. M. Patrick J. Kelly

155. M. John Judjac 184. M. Arthur Fortin

156. Une ame du purgatoire 185. M. Adrien Lampron
157. M. Jean Saint-Jacques 186. M. Arséne Lampron
158. Une ame du purgatoire 187. Mlle Lumina Privé

159. Mlle Nancy Anne Paul 188. M. Adrien Saint-Onge
160. M. John Peter Barlow 189. M. Albert Melanson
161. Une ame du purgatoire 190. Mme Christine Leblanc
162. Mlle Blanche Lapointe 191. Mme Jacques

163. M. Robert Therrien 192. Mme Mary Ann Colton
164. M. Wilfrid Martel 193. M. Robert Polson

165. Mme Gertrude-Rose Mathieu 194. M. Patrick Lavoie

166. M. Vincent Duffy 195. Mme Charles Quimper
167. M. John Koberinski 196. Mme Yvonne Ruest

168. Mme Laura Tapp 197. M. Roland Rodgers

169. M. Théodore Boileau 198. M. Agna Duchesneau
170. Mlle Mz}rguerite Desjardins 199. Une ame du purgatoire
171. M. Stanislas Locas 200. Mlle Maggie Mary Small

Sous I'égide d’Etienne Haonhouentsiontaouet

1. R.P. Lawrence Hebert, 2. M. Donald Cyr, 3. M. Séverin Boyer, 4. M. Léopold Perreault
Y Mme. Diana P{geon, 6. Mme Jeannette Guindon, 7. M. Joseph H. Chevrier, 8.

Marguerite Laverdiére, 9. Une ame du purgatoire, 10. Mlle Madeleine Lavallée, 11. M.
Donat Haché, 12. M. Georges Simard, 13. M. Adrien Perron, 14. M. Luc Rochon, 15, Mme
Elisa K. Landry, 16. M. Robert C6té, 17. M. Philias Trudel, 18. M. Marcel Roy, 19. M.
Edmonc_l Lalande, 20. M. Henri Chiasson, 21. Une ame du purgatoire, 22. Une ame du
purgatoire, 23. Une 4me du purgatoire, 24. Mlle Melissa, 25. Mme Maria Simard, 26. M.
P.-E. Thomas, 27. M. Iréne Jean, 28. M. Alfred Thibeault, 29. M. Jacques Brien, 30. M.
Verona Brennan,'3l. M. Jean-Guy Labrecque, 32. Mme Marie Larouche, 33. M. Adrien
Perron, 34. M. Simon Perreault, 35. M. Jean Lagueux, 36. Mme Mary Abbott Curtin, 37.

}’qu ame du purgatoire, 38.Mme Elizabeth Sonier, 39. M. Clovis Fauteux, 40. Mme Lucien
PINCE, i = .

Caisse populaire de I'lmmaculée-Conception
1685 EST, RUE RACHEL
MONTREAL

IL RESTE QUELQUES

CENTAINES DE PLIS OFFRANDES DE MESSES

PREMIER JOUR DU TIMBRE DANS LE DIOCESE DE
KATERI TEKAKWITHA: SAINT-JEAN-DE-QUEBEC

1,50 $ CHACUN. 10$0u3s

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile C.F.!
Je lis la revue de ma mére. Aujourd’hui, jenvoie cent vingt-cing
dollars pour avoir obtenu une belle amélioration dans mon
travail. Sincére merci a la Bienheureuse ! (Anjou, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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Petit frere Les cartes

. £ ke L i)
veut savoir de condoleances “Kateri =
5 bons motifs A l'occasion du décés d’un parent ou ami, vous n‘avez
d’en avoir toujours qu’a apposer votre signature & l‘'une de ces cartes et a
une boite I'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de Il'inscription du défunt

si vous ne nous aiderez pas a recueillir dans I'Association Kateri-Tekakwitha, pour qui :

au moins 50 000 promesses d’un Pater et 1. on offre une grande-messe chaque semaine & la Mission Saint-Frangois-
d’un Ave quotidiens ! Xavier;

, . 2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;
Nous en avqns besoin pom_Jr qbtenlr du 3. s'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
Coeur de Jésus la canonisation de la | bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;
bienheureuse Kateri Tekakwitha. 4. est assurée la participation aux bonnes oeuvres des Jésuites;

5. le vice-postulateur offre lvi-méme une messe le lundi de chaque semaine.

On compte mamt?nant 12,814 Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, & Kahnawaké (Québec)
promesses de priéres. JOL 1BO.

C’est le temps d'ajouter la vdtre ! La boite de douze cartes: 2,30 $. Chaque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha

pour un défunt: 2 $ par année. J

VOS INTENTIONS
('S

pirituelles Temporelles
[] Amour du Bon Dieu ] Emploi
s Sl [] Conversion [] Santé
PR [] Paix de I’ame [] Logement
C.P.70 [] Résignation dans les épreuves [ Aide matérielle
Kahnawaké (Québec) [] Paix dans la famille [] Accouchement réussi
Canada JOL 1BO [] Vocations [] Bons amis
[] Fideles défunts [] Succeés dans les études
MA PROMESSE A KATERI Dais st Tt sy ... [] Bienheureuse mort [] Paix sur la terre
Je, soussigné(e), promets d’offrir chaque jour un Notre Pére [J Obéissance au Saint-Pere
et (ou) un Je Vous Salue Marie jusqu’a I'obtention du miracle Auitres ddntenionsiiull. 5 ald e snin 2a 08, SeaElleN 200 BRIk

requis pour la canonisation de Kateri.

LE PREMIER SEPTEMBRE, SERONT ADRESSEES AU
P. ANTOINE ROUSSOS, S.J., TOUTES VOS INTEN-

ot e e 0 i cory ey e or S L WRR s ARt e 72 TIONS. POUR VOUS, L CELEBRERA SOLENNELLE-
RueSoUNGIPZELE B0 A ey DI sl it e MENT NEUF MESSES DANS L'IMPRESSIONNANTE
Villog i snal Redusten, = 4 gt S Rl ol e oo g T (8070 /< P IEMNRRS IR 0 e G L|TURGIE BYZANTINE, ‘A BETHLEEM, EN TERRE
Province oulEtati. ..t e Sl ot Sl Soler e o S GRS . ... SAINTE. :

PaysT iR Rt el e e S o Télephoncli mEREET . (AUCUNE OFFRANDE N’EST EXIGEE.)
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P KATERIGRAMME

VEZ-VOUS entendu parler de Medjugorje? C’est un village

perdu en Yougoslavie ou, depuis 1981, Notre-Dame appa-

rait presque chaque jour & un petit groupe d’adolescents,

garcons et filles. En plus de ces apparitions, plusieurs autres

événements extraordinaires se sont manifestés au vu et au su
de tous.

Le 6 aodt 1981, le mot mir (paix) s’inscrivait en lettres
lumineuses dans le ciel du village. A la fin d’aott, Notre-Dame
se faisait connaitre comme reine de la Paix. Beaucoup de
guérisons ont attiré plus de deux millions de pélerins.

L’Eglise ne s’est pas encore prononcée, mais elle n'a
formulé aucune mise en garde comme elle I'a fait pour Gara-
bandal.

Le message de Medjugorje? Marie demande au monde
entier de revenir & Dieu complétement. Elle nous presse ensuite
de mettre la priere au centre de notre vie, au moins une
demi-heure matin et soir. Elle insiste aussi sur la communion
a recevoir chaque dimanche, sinon chaque jour. Une autre ligne
aussi, ce qui peut faire ciller, le jetine, habitude, qui pour la
aussi, ce qui peut faire ciller, le jeine, habitude qui pour la
plupart, s’est dissoute dans les brumes du temps.

A considérer les excés et les désordres qui s’étalent de
tous cotés, ne ressentons-nous pas le besoin de la pénitence
méme corporelle? Et avec elle, le sacrement de pénitence
avec tout ce qu’il comporte? La reine de la Paix recommande
au moins la confession mensuelle. Evidemment, chacun,
compte tenu de son état de vie, doit généreusement et pru-
dgmment intégrer dans sa journée les recommandations de la
Vierge Marie et mettre en pratique son message répété quoti-
diennement: “Abandonnez-vous totalement a Dieu . . . C’est
mon désir, convertissez-vous!” Peut-on dire non a celle qui
nous apporte la paix?

Ces quelques renseignements ne livrent pas le détail de
ce que la sainte Mére de Dieu nous demande depuis trois ans
par I'entremise des jeunes de Medjugorje. Mais en les médi-
tant, la pensée m’est venue que la bienheureuse Kateri Tekak-
witha a suivi le chemin dont la Mére de Jésus nous indique
le parcours. Demandons a la jeune Indienne de nous prendre
par la main et de nous y accompagner.

le vice-postulateur,

=

\ Henri Béchard, S.J. )

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G.F.!

Je vous envoie le prix de deux nouveaux abonnements en plus
de vingt dollars pour remercier Kateri de me donner la capacité
et par suite le bonheur de comprendre la vie et de I’accepter tous
les jours telle que le Bon Dieu me la fait, afin d’aider mon mari
a reprendre des forces qui I’acheminent peu a peu a la conquéte
de la santé. Pour toute ma famille je demande a la Bienheureuse
cette joie et cet amour de ce que le Seigneur nous demande,
ce qui vaut bien des millions. Merci, chére Kateri, puisque tu
m’aides a te ressembler.

(Saint-Guillaume, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.C.!
Je remercie beaucoup la bonne Kateri de la faveur que j’ai
obtenue pour mon fils. 1l avait une maison a vendre et bien qu’il
y en et huit & vendre dans les environs, un acheteur s’est pré-
senté chez mon fils pour acheter la sienne. Chez mon heureux
fils, tous les enfants ont promis d’aller a la messe avec les parents
autant de fois quils le pourront. Et moi jenvoie dix dollars
en remerciement et compte sur vos prieres car mon poumon
droit est affecté par le cancer.

(Montréal, Québec.)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme F.H.!
Jenvoie un bon de poste de cing dollars pour faveur obtenue
par mon mari, un contrat qu’il pensait ne jamais avoir. On lui en
a adressé un en bonne et due forme. Je remercie la Bienheureuse
de tout mon coeur et je continue de la prier tous les jours.

(La Malbaie, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H.P.R.!

Je vous envoie les cing noms de nouveaux abonnés promis a
Kateri pour qu'elle m’aidat a préparer mes examens qui étaient
des plus difficiles puisque seulement 10% des étudiants ont
réussi. Et je suis de ce nombre. C’est un vrai miracle, car je
n’avais pas la mémoire voulue pour retenir tout, mais avec mes
Pater et Avé a la bienheureuse Kateri, récités chaque jour, je
me suis souvenue du principal. Apres avoir terminé mon examen,
il me restait vingt minutes avant que le surveillant demande
toutes les copies. Alors, j’eus la bonne idée, sans doute insinuée
par Kateri, de relire la premiére feuille sur laquelle jai trouvé
une grave erreur que j’ai vite corrigée. Et mystérieusement, j’ai
entrepris le numéro 2, qui était trés compliqué. J’en ai effacé une
bonne partie, laissant Kateri guider ma main et de méme sur
lautre feuille, qui était la suite de ce numéro treés difficile. Eh
bien, je I'ai eu ce fameux numéro qui valait 40 points. Pour moi,
c’est un miracle. Une fois de plus, merci Kateri! En toi, j’ai
pleine et enticre confiance! (Aylmer, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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A chaque nouvelle lune

LE SOURIRE DE KATERI
Faveurs enregistrées au Centre

depuis le 26 janvier 1984 jusqu'au

30 avril:

Problémes alcooliques résolus

Maladies apaisées

Objets retrouvés

Guérisons

Emplois gardés ou obtenus

Secours en argent

Bonnes morts

Logements loués ou trouvés

Paix dans les familles

Paix au travail

Maisons vendues ou achetées

Heureuses maternités

Bons voyages

Etudes réussies

Opérations réussies ou évitées 16

Grices temporelles 19

NOUVEAU CENTRE KATERI
A THUNDER BAY

Le Centre Kateri ouvrit ses portes
le 12 décembre 1983, fut agrandi
avant le 1¢r mars 1984 pour étre
inauguré le 2 mars par Mgr O’Mara,
évéque de Thunder Bay, Ontario.
Ce centre sert aux indigénes qui de-
meurent & Thunder Bay ou qui visi-
tent cette ville; cest un lieu de
priére, de partage et de rassem-
blement. Il est composé de deux
salles de réunion, d'une petite cha-

N W
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Mgr Jean O’Mara, le P. Brian Tiffin, S.J.
et quelques uns des Indiens présents a
Iinauguration.

pelle et d'un bureau. II est dédié a
la bienheureuse Kateri Tekakwitha.
Une image de la Bienheureuse orne
la fenétre de la chapelle que tous
les visiteurs et passants peuvent voir.

I.e B.!Brian ‘Tiffin, S:]., en ‘st
le curé et plusieurs indigénes pren-
nent part aux activités du Centre.
Mme Sara Sabourin, Sr Priscille So-
lomon, Mme Anne Echum, Mme
Jeanne Jones, Mme Jeanne Plum-
mer, Mme Yvonne Winters, Mme
Elise King, Mme Rita Tookenay,
Mme Elisabeth Gladu et Mme Léo-
nard Bananish figurent parmi les
dévouées travailleuses bénévoles. I
y en a d’autres qui rendent service
de plusieurs facons.

Le Centre Kateri est situé au
centre-ville de Thunder Bay Nord,
au no 214 de la rue Red River.
Venez nous voir lors de votre pro-
chain passage 2 Thunder Bay. Le
Centre est ouvert du lundi au sa-

.

medi, de midi a4 17 heures.
Mildred Schneider

2R T P

JUBILE D’OR
A SAINT-REGIS

Le 12 février
dernier, le P.
Gérard Lavigne,
S.J., grand ami
de Kateri et des
Agniers, fétait le
cinquantiéme an-
niversaire de son
entrée chez les

Le P. Gérard Lavigne, _, .
S.J. Jésuites.

Né a Beloeil, Québec, en la féte
de saint Ignace, le 31 juillet 1913,
Gérard grandit & Montréal et fit ses
études au Collége Jean-de-Brébeuf
avant d’entrer au noviciat du Sault-
au-Récollet en 1934. Ordonné prétre
en 1944, il fut par la suite nommé
tour a tour a Québec, Rimouski et
Chicoutimi et méme en Arizona et
en Californie aux Etats-Unis, avant
d’étre désigné en 1979 i la cure de
la Mission Saint-Régis sur la ré-
serve agniere. Bien que sa période
d'activité ait été raccourcie par la
maladie et par une intervention chi-
rurgicale au coeur, il se gagna I'af-
fection des Agniers, qui 'accueillent
chaleureusement chaque fois qu’il
revient faire du ministére a Saint-
Régis.

Avec le P. Lavigne comme célé-
brant, la messe du jubilé fut concé-
lébrée par les PP. Thomas Egan,
Robert Fleig, Henri Béchard, Ro-
land Labrosse, Thomas McBride et
I’Abbé Chambers. Mme Alma
Ranson, M. le docteur Salomon
Cook et M. Charles Terrance furent
les lecteurs a cette occasion, cepen-
dant que les Chevaliers de Colomb
et les petits de la premiére commu-
nion servirent de garde d’honneur.

Apres la célébration eucharistique,
grand diner traditionnel i I'indien-
ne, a la salle Kateri. La cordialité
qui régnait s’accrut davantage grice
aux hommages rendus a I'ancien
curé par le P. Egan, S.J., le docteur
Cook, M. Billy Sunday, Mgr Robert
Giroux et St Marie-Christine, ST
ainsi qu'au savoir-faire du P. Fleig,
maitre de cérémonie. Alors que le
repas achevait, dans ses remercie-
ments, le P. Lavigne, jubilaire, de-
manda des priéres spéciales pour
les vocations, afin que la nation
agniére fournisse de nouveaux pré-
tres et religieuses capables de servir
le peuple de Dieu.

Le méme jour, on dévoila une
authentique reproduction de la Vier-
ge de Guadalupe dans le sanctuaire
de I'église de la réserve agniére de
Saint-Régis. Prenant part a la céré-
monie, qui eut lieu immédiatement
avant une messe concélébrée a 'oc-
casion du Jubilé d’or du P. Gérard
Lavigne, S.J., se trouvaient les PP.
Thomas Egan, S.J., curé; Robert
Fleig, S.J., vicaire; et les invités du
jour: Henri Béchard, S.J., Joseph
McBride, S.J., M. Timothée Cham-
bers, et Robert Labrosse, S.J. Le
tableau était un don de M. Thomas
Constantino, vieil ami de Kateri et
de la nation agniére.
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Ne. convenait-il pas que cette
peinture soit honorée dans I'église
de la mission indienne? C'était a
un Indien du menu peuple, Juan
Diego, de Quahutitlan, Mexiqu_e,
que la bienheureuse Vierge Mane
apparut pour la premicre fois un
samedi de décembre 1531 comme il
se rendait a la messe. Notre-Dame
lui révéla tres simplement le pour-
quoi de sa visite:

“C'est mon désir qu'on érige une
église ici, ou en Mére miséricor-
dieuse, la Mére de tout ton peuple,
je puisse montrer I'indulgence et la
compassion que je ressens a I'égard
de tous les Indiens, a I'égard aussi
de tous ceux qui ont recours a moi
dans leurs peines et leurs afflictions,
et ou je puisse entendre le récit de
leur tritesses et leurs priéres et les
consoler et secourir.”?

Juan se hita d’aller trouver le
Frére Juan de Zumarraga, évéque-
élu de Mexico, pour lui présenter
la requéte de Notre-Dame. L’évé-
que demanda un signe, et Juan Die-
go lui communiqua le message de
la Vierge le 12 décembre alors que
Marie lui apparaissait de nouveau.
Elle I'envoya au sommet de la colli-
ne de Tepeyacac cueillir de magni-
fique fleurs au milieu des rochers
nus et froids de lhiver. Les tenant
dans son ayate ou couverture, Juan
Diego apporta les fleurs a la rési-
dence de I'évéque. Quel ne fut pas
son étonnement de découvrir quand
il les laissa tomber au pied de
Zumarraga, que I'image miraculeu-
se de Marie apparaissait sur sa cape.
Aprés quatre cents ans, la peinture
est aussi fraiche et belle que le pre-
mier jour.

1. Citation de la version Becerra Tanco, La
Vierge Noire, Le Livre de Notre-Dame de
Guadelupe, édité par Donald Demarest et
Coley Taylor, Freeport, Maine, 1956.

Marie a pris I'apparence d'une
Indienne pour paraitre 2 un Indien.
Plusieuss de ses miracles se sont
réalisés pour des Indiens depuis la
guérison initiale de I'oncle de Juan
Diego, Juan Bernadino, le méme
12 décembre 1531. “Vive a jamais
Notre-Dame de Guadelupe!” fut le
cri de ralliement des Indiens du
Mexique en face de I'oppression et
pendant leur révolution pour I'indé-
pendance. La foi catholique aug-
mentait chez les Aztéques en méme
temps que la dévotion a son égard,
en méme temps aussi que des In-
diens de plus en plus nombreux
furent baptisés. Tres tot la culture
aztéque se transforma au moyen de
chants et de danses en cadeaux
pour Notre-Dame.

Que la Vierge de Guadelupe soit
honorée a Saint-Régis par les
Agniers et par les pélerins qui
viendront y prier! Qu'elle les aide
a garder bien vivante la foi catho-
lique qui est la leur comme elle fut
celle de '’humble Juan Diego.

St Marie-Christine, S.S.].

LE P. MAXIME LE GRELLE,
S.J. R.LP.

R i eus
Le P. Le Grelle contemple le monument de
Champlain érigé & Brouage & la fin du
siecle dernier par la Province de Québec.

===

Le 14 mai dernier, a Brouage,
ville natale de Samuel de Cham-
plain, le P. Le Grelle, 4gé de 77
ans, rentra a la Maison du Pére.
Pendant un demi-siécle il s’est ac-
tivement intéressé i I'histoire reli-
gieuse de la Nouvelle-France. Au
cours des deux derniéres décennies,
il s'est dévoué i la restauration de
I'église ot Champlain fut baptisé.
En 1969, lors de mon voyage de re-
cherches en France et en Belgique
sur les missionnaires qui se sont
occupés de la bienheureuse Kateri
Tekakwitha au XVIIe siécle, il m’a
servi de mentor pendant tout le
mois d'aolt et une partie de sep-
tembre. (Cf. Kateri, Nos 39, 1969;
40-43, 1970) J'espére vivre assez
longtemps pour utiliser toutes les
trouvailles que j'ai pu faire grice
a lui. Le P. Le Grelle sera regretté
surtout par les amis de Kateri,
“Protectrice du Canada” et par ceux
des “Fondateurs de I'Eglise cana-
dienne”. S.V.P., une priére pour le
repos de sa belle Ame.

ON A FETE KATERI
CHEZ ELLE!

PHOTO ROBERT LAPALME

Mgr Hubert s‘adresse aux fidéles de
Kahnawaké.
Cette année, le 17 avril, anniver-
saire de la sainte mort de la Bien-
heureuse, tombait le mardi de la

Semaine Sainte. A Kahnawaké, la
Mission de Kateri, on a décidé de
I’honorer le 15 du mois, Dimanche
des Rameaux. Comme d’habitude,
Mgr Bernard Hubert avait consenti
a venir présider I'eucharistie. Une
trentaine de Chevaliers de Colomb
du 4¢ degré, en grande tenue, du
village et des municipalité environ-
nantes avaient voulu préter leur
concours. Pendant la lecture de la
Passion, les fidéles n’ont pas oublié
qu'au cours de la Grande Semaine
en 1680 la bienheureuse Kateri
s'était préparée a rejoindre son bien-
aimé Maitre ressuscité. Le vice-pos-
tulateur qui concélébrait avec le P.
Léon Lajoie, curé, a treés spéciale-
ment recommandé au Seigneur tous
les membres vivants et défunts de
I’ Association Kateri-Tekakwitha par
I'entremise du Lys des Agniers.

KATERI A SAINT-PATRICK

La CWL (la Ligue des femmes
catholiques) de I'archidiocése de
Montréal célébra la féte annuelle
de Notre-Dame du Bon-Conseil 2
I'église Saint-Patrick de Montréal,
dimanche aprés-midi, le 29 avril.
On fit une Heure sainte sous le
patronage de la bienheureuse Kateri
Tekakwitha pour le succés spirituel
de la visite du pape Jean-Paul II
au Canada en septembre prochain.

Plus de 250 personnes se réuni-
rent dans “I'église-mére” pour la
bénédiction d’un tableau de la Bien-
heureuse par le P. Henri Béchard,
S.J., la récitation du chapelet et le
Salut du Trés Saint Sacrement par
Mgr Léo Blais. Cette liturgie pré-
parée par M. I'abbé David Gourlay
fut vraiment réussie. Mme Maureen
Glover convoqua I'assemblée et en
coordonna I’ensemble,
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Dans la procession solennelle au
début® de la cérémonie, on voyait
des membres du clergé et de la
CWL, le chef, M. André, et Mme
Delisle, de Kahnawaké, vétus i
Iindienne et trois servants, fils de
Mme Audrey Olney, présidente du
Conseil de la paroisse Résurrection-
de-Notre-Seigneur.

Mgr Matthew D. Dubee, curé de
Saint-Patrick, accueillit les fidéles.

M. I'abbé David Fitzpatrick, di-
recteur provincial de la CWL, pro-
posa quelques réflexions sur le pre-
mier mystére glorieux, suivi de Mme
Anne Horn qui entama le premiére
dizaine du chapelet en agnier. Cha-
cun répondait dans sa langue. La
présidente provinciale, Mme Jeanne
Pavelco, les présidentes des diocé-
ses de Saint-Jean et de Saint-Jérome
ainsi qu'une représentante de Val-
leyfield récitérent les dizaines sui-
vantes. A leur tour, MM. les abbés
" Robert Harris, David Gray, Patrick
Meehan et St Frances Allison, S.N.
J.M., firent quelques brefs commen-
taires & propos de chaque dizaine.

Le P. Henri Béchard intéressa la
foule 2 la vie de la bienheureuse
Kateri, en faisant ressortir la sain-
teté de la jeune convertie au chris-

tianisme dés le début de I'histoire
du Nouveau Monde.

St Frances dirigea I'assemblée
dans le chant de 'O Salutaris et du
Tantum Ergo et a la fin, dans le
cantique Holy God, We Praise Thy
Name: Dien saint, nous lounons ton
nom!

Apreés le Salut, Mlle Kay Peachey
lut la Priére pour la canonisation
de la bienhenrense Kateri et Mme
Margaret Byrne, présidente diocé-
saine de Montréal, récita I'Acte de
consécration a Notre-Dame, patron-

ne de la CWL.

Les priéres terminées, on servit
du café et des rafraichissements a
la salle paroissiale. En plus des
membres des Conseils anglophones
du diocése, étaient fort bien repré-
sentées la communauté chinoise et
la CWL ukranienne. Comme pour
cette dernicre, cétait le jour de
Piques, elle avait fourni un giteau
pascal préparé d'aprés les tradi-
tions ethniques, qui fut du goat de
tous.

Les membres de la CWL ont pro-
mis de prier fidélement pour la ca-
nonisation du Lys des Agniers.

Barbara K. d’Artois

9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle C.T.!
Je vous écris pour vous donner des nouvelles au sujet de cette
opération qui m’inquiétait. Mon médecin croyait que c’était du
cancer, mais il n’en était rien. Pere, je vous remercie pour vos
prieres a Kateri, 'opération a été un succés. Je vous envoie dix
dollars pour aider a la canonisation de la Bienheureuse qui m’a
tellement secourue. Maintenant, je suis assurée que vous m’ai-

derez a la remercier.

(Montréal, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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LA BIENHEUREUSE KATERI
A L’ORATOIRE
SAINT-JOSEPH

A dix heures mardi, 17 avril,
féte de la bienheureuse Kateri Te-
kakwitha, les classes de 5¢ et de
6e années de la section anglaise de
la CECM participérent a une Célé-
bration eucharistique solennelle 2
la basilique de I'Oratoire Saint-
Joseph.

Dans nos écoles élémentaires, des
animateurs de pastorale ont promu
la dévotion 2 la bienheureuse Kateri
Tekakwitha, patronne de cette féte,
qui termine I’ Année Sainte pour nos
éléves et leur permet de prier en-
semble pour le succés du voyage du
pape Jean-Paul II au Canada.

Au moyen de visites aux classes
et de distribution de dépliants et
d'images saintes, des animateurs
ont beaucoup intéressé nos jeunes
a la bienheureuse Kateri. Des mai-

enfants 4 dessiner des images de la
Bienheureuse. De fait, la couverture
du programme de la Célébration 2
I'Oratoire Saint-Joseph portait un
dessin fait par une enfant de troi-
siéme année d’une de nos écoles.

Au cours de cette Célébration,
Nosseigneurs L.-]J. Crowley et A.-M.
Cimichella invoquérent le Seigneur
en compagnie d’environ quarante
diacres et prétres, y compris le P.
Béchard, et d’une assistance de plus
de 3000 enfants. Au nombre des
cantiques, ‘‘Vive le Saint-Pére” était
un des préférés. Une des demandes
de la Pri¢re universelle recomman-
dait 2 Dieu la canonisation de la
bienheureuse Kateri Tekakwitha.
On y ajouta en chantant: “Jubilate,
jubilate, jubilate!”

David Courlay, ptre
Conseiller en éducation
chrétienne 4 la CECM
(Section anglaise)
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tres spécialisés ont encouragé les




Mgr Neil E. Willard, PP. Henri Béchard, S.J., Gino
Marzola, C.S., et M. I'abbé Thomas Furlong atten-
dent le signal du départ.

De vrais enfants de choeur!

Choeur de chant des jeunes. En haut & gauche,
M. I"abbé Gourlay.

Fillettes avec leur interprétation de Kateri.

Musiciens spécialisés de la CECM: Mlle Iréne Du-
mouchel, M. Bob Le Blanc et Mme Brenda Dejean.

§

Mgr Léonard J. Crowley, V.G., donne la sainte communion & l‘'un
de quelque 3,000 enfants. A sa droite, M. Gerry Carroll de la CECM.




- POURQUOI

LE PAPE
VOYAGE-T-IL?

Gérard Lajeunesse, O.M.V.1

Le pape Jean-Paul Il béatifia Kateri en 1980. De son vivant, elle
aurait eté enchantée de rencontrer Arewawakon Kowa, le re-
présentant du Christ sur terre.

UAND ON LIT les commentaires des journaux concernant les

différents périples du Pape Jean-Paul I, on s’apergoit que
les journalistes essaient souvent d’expliquer la raison d'étre de
tels voyages, d’'apres leur propre mentalité ou leur adhésion politi-
que. Ainsi, pour un communiste, par exemple, les voyages de
“Wojtyla” sont suspectés d’intentions réactionnaires qui cherchent
a neutraliser les forces progressistes (i.e. socialistes) en faveur des
forces capitalistes oppressives du peuple. Un libéraliste, pour sa
part, alléeguera que le Pape cherche & se faire une popularité et a
reconquérir les masses qui ont déserté les églises. Si I'on veut
sincerement connaitre le motif réel qui améne le Pape a parcourir
~des milliers de kilométres en peu de jours, a s’astreindre a un
horaire des plus exténuants et & prononcer des dizaines de dis-
cours pour toutes les catégories de personnes, il faut chercher la
raison du coté de la foi car sans elle on ne peut comprendre ni
les actions, ni les paroles du Vicaire du Christ (cf. Mt 16, 17).

“. .. Et toi, quand tu seras ressaisi, affermis tes fréres!”

Devant les nombreuses secousses qu'a essuyées I'Eglise ces
derniéres années le Pape Jean-Paul |l a entrepris d’aller au-devant
de ses fréres afin de confirmer leur foi. Ce faisant, il remplit le mandat
de Notre-Seigneur: “Simon, Simon, Satan a réclamé le droit de
vous secouer comme le blé dans un crible; mais j'ai prié pour toi
afin que ta foi ne défaille point; et toi, quand tu te seras ressaisi,
affermis tes fréres” (Lc 22, 31-32). C’est donc dans ia perspective
de I'obéissance & sa vocation de Successeur de Pierre que I'athléte
de la foi qu’est Jean-Paul Il court de toutes ses forces pour aider
ses fréres méme les plus éloignés. Jean-Paul Il s’explique lui-méme
a ce sujet: “Mes voyages (...) sont I'application & I'’échelle univer-
selle du charisme de Pierre pour confirmer et consolider la vitaljté
de I'Eglise, dans la fidélité a la Parole, au service de la Vérité et

T Le P. Lajeunesse a été ordonné prétre par le Saint-Pére le 31 mai 1984.

AR T

P N




pour l'accroissement de la vie sacramentelle et eucharistique. Tous
mes peélerinages se résument ainsi: enseignement donné, en pleine
fidélité a I’'Evangile, a toutes les catégories du Peuple de Dieu;
proclamation de la Vérité; célébration eucharistique.”?

Toutefois, quelqu’un rétorquerait: “Pourquoi ne se contente-t-il
pas, comme l'ont fait ses prédécesseurs, de leur envoyer une
lettre? Cela épargnerait beaucoup d’argent.” Cette remarque (qui
est trés répandue surtout dans les “pays riches””) dénote une men-
talité matérialiste un peu voisine de celle de Judas (cf. Jn 12, 4-8)
qui donne plus d’'importance a la valeur matérielle des choses qu’a
leur valeur spirituelle, C’est pourquoi, il faut aller plus loin que les
apparences extérieures pour saisir toute I'importance des voyages
apostoliques du Pape.

De fait, si on étudie en profondeur les messages et les gestes
du Pape Jean-Paul Il, on découvre que son intention n'est pas
simplement d’annoncer une doctrine; par ses déplacements, il
entend manifester de fagon plus vive son attachement a tous les
hommes de bonne volonté et leur apporter la Paix du Christ. A
I’exemple de Jésus et des apdtres, le Saint-Pére veut s’approcher
en personne des pauvres, des pécheurs, des handicapés... pour
dialoguer avec eux, leur redonner courage dans leurs épreuves et
les bénir. Ainsi, son amour pour la personne humaine (pour chaque
homme dans lequel il voit Jésus lui-méme) le pousse a faire fi de
la fatigue, des ennuis et méme des dangers que représente le
contact aussi étroit avec des centaines de milliers de personnes.
Le Pape affirme a ce propos: “Mes voyages sont essentiellement
un échange d’amour et de foi.”

En outre, la soif apostolique du Saint-Pére le pousse, comme
le Bon Pasteur, a déployer tous ses efforts pour ramener au bercail
toutes ses brebis de quelque confession qu’elles soient. Cela
explique son ardeur missionnaire (on a seulement & penser & ses
voyages en Afrique ou au Japon) ainsi que sa sollicitude constante
pour I'oecuménisme. Mais par dessus tout, la vocation universelle
a la sainteté détient la premiére place dans le ministére et les
intentions du Pape: “Le vocation & ia sainteté et '’engagement pour
I’obtenir regardent tout le peuple de Dieu et sont un signe de la
caractéristique eschatologique de I'Eglise pélerine et de son union
avec I'Eglise céleste.” C'est la raison pour laquelle le Pape Jean-
Paul Il exhorte “a temps et & contre-temps” tous les membres de
I’Eglise & croitre dans la plénitude de la vie chrétienne.

Une occasion merveilleuse

A l'approche de la visite tant attendue de notre Saint-Pére le
Pape au Canada, nous avons une occasion merveilleuse de réflé-

2 Toutes les paroles du Pape ont été tirées du livre: Spalancate le porte a Cristo. (Milan,
1982)
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chir tous ensemble sur les implications d’une telle visite pour nous-
mémes et pour l'avenir de I'Eglise canadienne. Certes, dans notre
société pluraliste ou chacun a sa “petite idée” sur la religion, il ne
faut pas s’attendre a une acclamation unanimement chaleureuse en
faveur du Pape. Cependant, il est de notre devoir de fils de I'Eglise
de méditer sur les fruits que peut porter la venue de notre Pére
commun afin que, par notre comportement et nos paroles, nous
puissions faire découvrir & nos fréres plus faibles et & ceux qui
ne partagent pas notre foi la vraie signification de cet événement
d’Eglise. C’est donc par notre priére quotidienne et par le témoi-
gnage de notre fidélité a I'Eglise et & son Chef que nous pourrons
le mieux contribuer & faire de la visite du Saint-Pére un succés
spirituel qui fera pleuvoir du Ciel des graces innombrables sur
tous les habitants de notre cher pays.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Sr B.C.!
.. .Le 11 janvier 1982, alors que vous étiez inspiré de me deman-
der de “vous aider a héter la canonisation de la “bonne Kateri”
en cherchant a obtenir des promesses signées d’'un Pater et d’'un
Ave par jour, vous ajoutiez : “Ce dévouement attirera sur vous
et les votres des graces spirituelles et temporelles dont vous ne
soupgonnez pas la beauté”. Depuis, les jours ont passé. Voici que
le 21 décembre 1982, ma soeur et mon beau-frere de Montréal
s’Tameénent au parloir pour m’offrir leurs voeux. “Tu as failli ne
pas nous voir ici” de dire ma soeur. — Mais quoi, que s’_est-il
passé? — Clest lui, désignant son époux. Et lui de continuer
avec, a trois reprises, une émotion bien marquée : J’étais a la
locomotive a travailler avec une drille et soudain, ma manche
de vétement a pris dans I'engrenage et je tenais fermement mon
morceau de bois. . . je fis un contrecoup et ma téte alla frapper
sur le mur, juste sur le bouton qui ferma le courant électrique de
la drille. La drille arrétée, j’étais sauvé ! — Mais tu as €té
protégé, lui dis-je, c’est providentiel ! Si tu avais été trop petit, ta
téte n’aurait pas frappé sur ce bouton ! Et personne ne pouvait
aller te secourir ? — Ah non ! Ces choses se font trop vite ! Cest
vraiment un miracle I” Et j’ai pensé aux messes que vous aviez
recues pour mes chers parents et pour le Pére de Léry; jétais
allée vous porter ces honoraires au cours de la semaine. Grand
merci, cher Pére Béchard, pour toutes les prieres que vous faites
pour nous tous les jours. (Montréal, Québec.)
o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.L.!
Ci-inclus une aumoéne de dix dollars en témoignage de ma recon-
naissance pour les faveurs regues par l'entremise de Katerine
Tekakwitha : la guérison d’une personne qui m’est chére ainsi
que plusicurs autres grices obtenues. Merci, Kateri !
(Beauharnois, Québec)
(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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VERS LA BEATIFICATION

(Suite)
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CAUSE de la seconde Guerre mondiale, les communications

avec Rome s’avéraient extrémement difficiles. Certains mes-
sages devaient passer par Rio de Janeiro avant de parvenir chez
le P. Wynne, & New York. Deux lettres qu’il avait adressées a Rome
au postulateur général furent interceptées par les censeurs et lui
furent retournées. Finalement, au mois de février il put lire dans
Ie’s grands quotidiens que le Lys des Agniers avait été déclaré
vénérable la veille de I'Epiphanie. Mais ce n’est qu’au mois de
septembre qu’il réussit a obtenir le décret sur la vénérabilité de
Kateri Tekakwitha.

“Dieu est vraiment merveilleux dans ses sanctuaires, affirme
le document, mais beaucoup plus merveilleux dans ses saints, “car
les saints, comme le remarque avec a-propos saint Robert Bellarmin
(Explic. du ps. 67) sont les véritables sanctuaires de Dieu” puis-
qu’ils sont les temples vivants de I'Esprit Saint, qui demeure en eux
djaprés I’Apbtre: Or c’est nous qui le sommes, les temples du Dieu
vivant, ainsi que Dieu I'a dit: J'habiterai au milieu d’eux et j'y mar-
cherai; je serai leur Dieu et ils seront mon peuple (2 Cor. 6, 16).
“Je demeurerai en eux, commente saint Thomas, les cultivant par
la grace; je marcherai au milieu d’eux, c’est-a-dire, les faisant pro-
gresser de vertu en vertu...” (Cor. 2, lect. 3).

Aprés un bref résumé de la vie de la Vénérable, le décret
rappelle la parole bien connue de Tertullien, “le sang des martyrs
est une semence de chrétiens”. Et voila nettement établi le lien
eptre la vénérable Kateri Tékakwitha et les Saints Martyrs Cana-
diens, avec mention spéciale d’lsaac Jogues et de Jean de La Lande
Ce qui fait écho a laffirmation du P. Claude Chauchetiére, son
premjer biographe, qui écrivait en 1685: “L’honneur et le respect
que je dois a la mémoire du R.P. de Brébeuf et des autres PP.
Jésuites qui ont commencé les missions iroquoises m’ont obligé
de rompre un silence de cing années que jai gardé sur ce qui
Is’es? passé a la mort et aprés I'enterrement de celle dont j'écris
a vie.”

; Cette bonne nouvelle enthousiasma les dévots de la Vierge
|roquoise et 'on se mit aussitét & I'oeuvre pour hater sa béatifica-
tion qu'on espérait obtenir en peu de temps. De longues années
devaient s’écouler avant ce jour heureux.

Il ne faut pas oublier qu’au Canada aussi bien qu'outre-frontiére,
on s’occupait de la béatification de Kateri comme on s’était occupé
de la faire proclamer vénérable. Le P. Antonio Poulin, S.J. s'était
consacré activement depuis sa nomination de vice-postulateur a
la Cause de béatification et de canonisation de Kateri Tekakwitha
en 1937. Comme directeur du Messager du Sacré-Coeur, qui alors
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faisait florés dans le milieu francophone du Canada et de la Nou-
velle-Angleterre, il lui était facile d’atteindre une vaste foule de
lecteurs bien disposés. Il ne manqua pas de s’adresser a eux.

Comme le P. Wynne aux Etats-Unis, le P. Antonio Poulin, S.J.,
au Canada, avec I'énergie que tous lui reconnaissaient, propagea
la dévotion a la Vénérable. Il écrivit plusieurs articles a son sujet,
publia bon nombre de brochures, de neuvaines et d’'images, répandit
des milliers et des milliers de reliques de la jeune Iroquoise au
point qu’en 1950, on pouvait dire que pas un des enfants des
écoles catholiques et francaises du pays n’ignorait I'histoire de la
Vénérable.

De son coOté, aux Etats-Unis, le vice-postulateur américain en
faisait autant. A titre d’exemple, il suffit de noter I'ardeur avec
laquelle il dissémina de tous cotés la Positio de la Section histori-
que de la Congrégation des Rites sur I'Introduction de la Cause
pour la béatification et la canonisation de la Servante de Dieu,
Kateri Tekakwitha. Le traducteur, P. Robert-E. Holland, S.J., sur-
nommé par les lIroquois Ronwasennowanatha (“lls-révérent-son-
nom’), avait obtenu la permission — jamais accordée auparavant
en pareil cas — de traduire cette précieuse collection de docu-
ments en américain. Magnifiquement imprimé, ce volume, le nec
plus ultra des publications sur la Vierge iroquoise a la disposition
du public, fut lancé en 1940 par les Presses de I’'Université Fordham
a New York. De plus, The Song of Tekakwitha, long poéme a la
maniére de Longfellow, oeuvre du P. Holland, a paru I'année suivante
au méme endroit.

C’était 1a justement un premier pas en avant vers la béatifica-
tion de la vénérable Kateri Tekakwitha. Il s'agissait pour les deux
vice-postulateurs de faire connaitre Kateri, d’inspirer aux fidéles de
I'invoquer dans leurs difficultés afin d’obtenir par son intercession
les deux seuls miracles que S.S. Pie Xl| exigeait pour sa béatifica-
tion depuis 1945, lls s'y adonnérent de plein coeur et les priéres
qu’ils obtinrent pendant ces années déja lointaines contribuérent
indubitablement & I'éventuelle béatification de la Vierge agniére.

A Rome, le P. Miccinelli, postulateur général de la Cause,
n'oubliait pas la vénérable Iroquoise malgré les nombreuses autres
Causes dont il devait s’occuper. |l avait déja obtenu la canonisation
d’André Bobola, martyrisé par les Cosaques, et de Jean de Britto,
décapité en 1638 au Maduré, mais il lui restait encore 141 bien-
heureux jésuites a faire canoniser en plus d’'une trentaine environ
d’autres candidats a la gloire des autels, qu’il avait par bonté de
coeur accepté de patronner. Le 29 octobre 1944, il célébra son
jubilé d’or de vie religieuse; malgré son age avance, il avait bon
pied bon oeil et ses confréres lui donnaient de nombreuses années
de plus a se faire des amis dans le Ciel en procédant & leur cano-
nisation, surtout a celle de la vénérable Kateri Tekakwitha.
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D’autre part, le P. Wynne avait fété le cinquantenaire de son
ordination le 24 aolt 1940, féte relativement rare chez les Jésuites,
ce qui n'avait en rien diminué son activité. Encouragé en 1943 par
la proclamation de I’héroicité des vertus de Kateri Tekakwitha, il
avait intensifié ses efforts en vue d’obtenir sa béatification. Ce
prétre ardent réussit a intéresser beaucoup de soldats américains
a la Vénérable. Il racontait, par exemple, qu’'un aumdnier militaire
lui avait demandé plusieurs centaines d’images de Kateri que ses
hommes tenaient & insérer dans leurs portefeuilles. La guerre a
peine finie, les officiers et les conscrits catholiques du 253¢ Batail-
lon de Ravitaillement, sous la direction du lieutenant-colonel Owen
T. McCloskey de Columbus, Caroline du Sud, érigérent une chapelle
dédiée a la vénérable Kateri Tekakwitha dans I'archidiocése de
Malines. Comme leur connaissance du droit canonique ne s’éten-
dait pas a la largeur de leur coeur — ils ignoraient qu’on ne dédie
pas un lieu du culte a une simple vénérable —, ils choisirent pour
honorer Kateri un petit village éprouvé par les terribles combats
de la seconde Grande Guerre. Les canons ne grondaient plus que
déja les jeunes soldats s'y rassemblaient pour la bénédiction de la
premiere statue de Kateri en Europe par Son Eminence le cardinal
Joseph Van Roey. Plusieurs années aprés, dans la chapelle améri-
caine de Notre-Dame de Lorette, en ltalie, une verriére de Kateri
proclamait aux nombreux pélerins la sainteté de cette Vierge
iroquoise qui s’était sanctifiée par la dévotion & la Sainte Famille.
‘ Au Canada, le P. Poulin trouva dans M. I’Abbé Lucien Messier
du diocése de Saint-Jean-de-Québec un fort précieux collaborateur.
Le territoire de ce diocése, ou se trouve la Mission Saint-Frangois-
Xavier, faisait autrefois partie de Montréal. Fondé en 1933, Saint-
Jean-de-Québec eut pour premier évéque, Mgr Anastase Forget,
qui s’intéressa vivement a la béatification de Kateri. Au mois de
septembre 1938, il pria I'’Abbé Messier de faire connaitre a ses
diocésains la merveilleuse vie de “la plus belle fleur de chez nous,
Kateri Tekakwitha”. Ce prétre apostolique, & I'instar du vice-postu-
lateur, ne se ménagea pas: Au début de son mandat, pendant un
an et demi, il précha dans toutes les paroisses du diocése de
Saint-Jean & 101 messes et il déborda jusqu'au diocése de Bur-
lington, faisant partout connaitre les gloires de la Vierge iroquoise.

Pendant ce laps de temps, sous son impulsion, vingt-deux
pelerinages prirent la direction de Sainte-Catherine de Laprairie
et de la Mission Saint-Frangois-Xavier, en tout, quelque 2 365
fideles dévoués au Lys des Agniers. Pendant ces pélerinages et
aux écoles, il distribua plus de 40 000 images de Kateri et plusieurs
milliers des Martyrs canadiens et du Saint-Pére. Chaque semaine,
dans Le Richelieu, hebdomadaire diocésain, I'entreprenant abbé
publiait une chronique intitulée “Catherine Tekakwitha”, qui rendait
compte des activités de I'Oeuvre de la Vierge indienne. Le 9 juin
1939, cette méme publication langait un supplément spécial sur
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Kateri Tekakwitha pour le diocése, en plus de 3000 exemplaires
pour le reste de la Province de Québec. A peu prés en méme
temps paraissait I’admirable petit livre de Rina Lasnier, La Féerie
indienne dont le sujet n’était autre que la pieuse Iroquoise. L’Abbé
Messier n’oublia pas les anglophones et renseigna un certain' nom-
bre de journaux catholiques anglais au sujet des activités katerien-
nes dont il était responsable.

Mgr Forget avait bien compris que ce qu'il fallait par-dessus
tout, c’était la priere. Il langa donc une croisade de priére que
M. Messier seconda un peu partout par sa prédication et par ses
écrits. En méme temps, son délégué distribuait dans toutes les
paroisses du diocése des formules de supplique adressées au
Souverain Pontife Pie XI pour demander la béatification de Kateri
Tekakwitha. A la fin de décembre 1938, il avait recueilli 28 649
signatures. En janvier 1939, Monseigneur les remettait au Saint-
Pére lors de son voyage ad /imina. En outre, 46 municipalités civiles
du diocése appuyérent cette demande de méme que 48 commis-
sions scolaires. Enfin, Me Fabio Monet faisait passer au Congrés
régional des Chevaliers de Colomb et aux Conseils du 9e district
une resolution priant humblement le nouveau pape Pie XIl d’élever
Kateri a la gloire des autels.

Pendant la seconde Grande Guerre, 'essence se faisait rare
et les pelerinages & Saint-Frangois-Xavier de Caughnawaga dimi-
nuérent, mais nullement découragé par cette facheuse conjoncture,
M. Messier pouvait écrire a la fin de 1940: “Il est facile de constater
que la vie de la bonne Kateri est de mieux en mieux connue dans
notre diocése. Beaucoup de faveurs sont demandées a Dieu par
intercession de la pieuse Vierge iroquoise et beaucoup de fidéles
prient le Ciel de nous accorder la béatification de Kateri Tekak-
witha.”

Durant de longues années, ce prétre ardent, que son évéque
avait voulu gratifier du titre de chanoine en reconnaissance de son
beau travail, demeura fidéle a son mandat. Méme en 1963, on pou-
vait lire de ses articles sur Kateri dans Le Richelieu. |l signait alors
Lucien Messier, C.S. En effet, son inlassable dévouement a la Cause
de la vénérable Kateri Tekakwitha lui avait mérité & bon escient le
droit de se faire appeler “Monseigneur”’.

Au cours des quarante années qui vont suivre, les vice-postu-
lateurs canadien et américains s’efforceront plus que jamais de
susciter la priére et la pénitence des fidéles afin d’obtenir la béati-
fication tant désirée. Dans son feuillet mensuel The Lily of the
Mohawks, Le Lys des Agniers, le P. Wynne mentionne des guéri-
sons assez extraordinaires soumises aux experts de la Congréga-
tion des Rites, qui pour une raison quelconque ne les ont pas
acceptées. Il en va de méme d’autres guérisons aussi remarquables
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rapportées dans le Messager du Sacré-Coeur par le P. Paul Racine.
Ces échecs ne font que stimuler les PP. Poulin et Wynne.

En 1946, les libraires catholiques américains exposaient dans
leurs montres un livre intitulé Sanctity in America, oeuvre du Délé-
gué Apostolique, Son Exc. Mgr Amleto Cicognani. A la vive satis-
faction du P. Wynne, la couverture portait I'image de Kateri peinte
par la Mére Nealis, R.S.C. Excellente publicité qui, d'un bout &
'autre du pays, mit la Vierge agniére en vedette!

L’année suivante, mourait a Rome Son Em. le cardinal Carlo
Salotti, préfet de la Congrégation des Rites. Il avait consacré
trente ans de sa vie aux Causes des Saints. Celle de Kateri Tekak-
witha I'intéressait particulierement et 'on comptait beaucoup sur
lui pour hater la béatification si longtemps attendue. Son Em. le
cardinal Vincent Micara, doyen des nonces apostoliques, lui succéda
dans la charge de préfet.

Le 30 novembre 1948, une autre mortalité attrista profondé-
ment les amis de la “plus belle fleur de nos foréts”, celle de son
champion depuis environ vingt-cinq ans, le P. Wynne. Son rempla-
¢ant comme vice-postulateur, le P. John Kileen, S.J., nous a fourni
les notes suivantes a son sujet. En 1923, il avait ét¢é nommé vice-
postulateur de la Cause de canonisation de Kateri Tekakwitha; il
fut aussi le promoteur des Saints Martyrs Canadiens dans son pays
jusqu’en 1930, 'année de leur canonisation. Ce jésuite prestigieux

_avait fondé la revue America, lancé la Catholic Encyclopedia, orga-
nisé la Ligue de la messe quotidienne ainsi que les heures saintes
a travers les Etats-Unis, mérité la médaille de I'ordre de Léopold Il
de Belgique pour avoir défendu des missions belges en Afrique.
De plus, il avait soutenu le réle des Dominicains, des Franciscains
et des Augustiniens aux Philippines a la satisfaction du président
Théodore Roosevelt. Aux yeux des supérieurs préoccupés par
I’administration d’'une des plus grandes provinces de la Compagnie
de Jésus, celle de New York, il avait valorisé la Cause de la véné-
rable Kateri Tekakwitha.

Le 20 septembre 1949, apres douze ans d’un travail incessant,
le P. Poulin céda son poste de vice-postulateur au P. Henri Béchard,
S.J., pour aller prendre la direction de la Villa Manrése, haut lieu
des Exercices spirituels de saint Ignace, a Québec, Plus tard, il
ira se dépenser a Haiti, jusqu’au jour ou le président “papa Doc”
Duvalier I'exilera avec ses confréres pour s’étre trop préoccupé
des pauvres de son pays.

Pendant les trois décennies qui suivront, les vice-postulateurs,
P. Henri Béchard, S.J. pour le Canada, et pour les Etats-Unis, les
PP. Thomas J. Coffey, S.J., (1949-1964), William J. Schlaerth, S.J.,
(1965-1967) et Joseph S. McBride, S.J., (1968-...), se sont efforcés
de marcher sur les traces de leurs grands devanciers. Ces jésuites
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américains maintinrent la publication, The Lily of the Mohawks, du P.
Wynne. Au nord, en 1949, le P. Béchard langa I'édition anglaise de
Kateri pour les Iroquois anglophones de la Mission Saint-Frangois
Xavier a Caughnawaga. Evidemment, les vice-postulateurs des deux
pays, qui se dépensaient comme agents de publicité de la Véné-
rable, utilisérent aussi tous les autres moyens & leur disposition
pour faire connaitre et prier cette extraordinaire fleur de la forét:
entretiens, pélerinages, causeries a la radio et a la télévision. Tout
de méme, si I'on veut mieux savoir ce qui se réalisait a cet effet,
il est indispensable d’en référer aux deux publications Kateri et The
Lily of the Mohawks. C’est la que nous trouverons les événements
les plus marquants qui le concernent.

Déja, en 1931, la basilique Notre-Dame de Montréal pouvait
se targuer d’une splendide verriére de Kateri Tekakwitha réalisée
aux ateliers de Francis Chigot, de Limoges, d’aprés les esquisses
de M. Jean-Baptiste Lagacé, de Montréal. La jeune Iroquoise vétue
a lindienne se tient a coté de ses deux illustres contemporaines
sainte Marguerite Bourgeoys et la recluse Jeanne Leber. Cette re-
présentation de la Bienheureuse fait partie de I’admirable série
de vitraux qui racontent aux centaines de milliers de visiteurs
annuels I'histoire des origines religieuses de Ville-Marie, aujour-
d’hui Montréal.

Depuis quelque temps, S. Em. le cardinal Spellman, de New
York, voulait doter sa cathédrale de monumentales portes de
bronze. Au printemps de 1947, il avertissait le P, Wynne qu’il les
bénirait deux ans plus tard. L'image de Kateri Tekakwitha y figu-
rerait. C’est ce qui arriva: en décembre 1949, Kateri se dressait face
aux milliers de piétons qui se pressaient sur la célébre 5¢ avenue.
Le sculpteur, M. Jean Angel, tenait & ce que le tympan (espace a
I'intérieur de la remenée ou voussure au-dessus des portes) et le
reste du portail soient considérés comme un ensemble & sept domi-
nantes: d’'abord le Christ-Rédempteur du monde, envoyant ses
apotres enseigner et baptiser toutes les nations, Prés de Lui,
Notre-Dame et saint Jean-Baptiste et juste au-dessus, les douze
apoétres.

Les six autres figures dans les portes mémes représentent
saint Joseph, patron de I’Eglise universelle; saint Patrice, patron
de l'archidiocése; saint Isaac Jogues, martyrisé dans ce qui est
maintenant I'Etat de New York et le premier prétre a traverser
Manhatten; sainte Elisabeth Seten, convertie au catholicisme, mére
de famille et fondatrice de la premiére communauté de religieuses
américaines; enfin la bienheureuse Kateri Tekakwitha en priére.

A Fonda, N.Y., sur la rive nord de la riviere Mohawk, a I'oppo-
site d’Ossernenon, aujourd’hui Auriesville, on se souvient que les
Agniers avaient rebati leur bourgade vers 1667. Les missionnaires
jésuites y avaient établi la Mission Saint-Pierre et c’est 14 que la
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bonne Kateri Tekakwitha fut baptisée. Mgr Gibbons avait confié ce
terrain aux Franciscains conventuels et en 1950 le P. Thomas
Grassmann, supérieur, y avait inauguré les travaux d'excavation qui
dégagérent les fondations de ce petit bourg. En méme temps, il
fonda un musée pour conserver ses trouvailles. Ses efforts furent
officiellement reconnus par I'Etat de New York. Peu de temps avant
sa mort, il parvint en 1969 a publier The Mohawk Indians and their
Valley being a chronological documentary record to the end of
1693. Ce livre fit époque. Son successeur, le P. Ronald Schultz
développa le musée et propagea activement la dévotion a I’héroine
de I'endroit, Kateri Tekakwitha. Tous ces travaux intéressérent les
journalistes et la réputation de la Vierge agniére se répandit la-bas
de plus en plus.

En 1951, Mgr Gérard-Marie Coderre fut sacré coadjuteur de
Mgr Forget, qui mourut quatre années plus tard. Il lui succéda alors
comme évéque de Saint-Jean-de-Québec. Pendant presque un quart
de siécle, comme son prédécesseur, il favorisa de toutes ses forces
la Cause de Kateri.

Aux invitations du P. Réal Lalonde, S.J., curé de la Mission
Saint-Frangois-Xavier, qui se dévoua pendant plus de quatorze
années auprés des fréres et soeurs de Kateri et consacra des heures
et des heures a sa Cause, Son Excellence ne fit jamais la sourde
oreille. De méme avec le P. Georges Brodeur, S.J., et avec ses
autres successeurs. Délicatesse de Monseigneur, en 1964, il envoya
le P. Béchard a Rome avec un message pour Son Em. le cardinal
Léger, activement engagé dans les travaux de Vatican Il. Ce fut
I'occasion pour le vice-postulateur canadien de rencontrer les
secrétaires de la Congrégation des Rites, ce qui ne fut pas inutile,
on le comprend.

Depuis sa nomination au poste de vice-postulateur, le P.
Béchard, a la pensée du tricentenaire de la naissance de la véné-
rable Kateri Tekakwitha en 1956, vivait dans I'espoir que les miracles
exigés pour sa béatification nous seraient accordés par le Trés
Haut; de plus, il comptait voir se dresser une statue de la Véné-
rable devant I'Ecole Tekakwitha de Caughnawaga, a la Mission
Saint-Frangois-Xavier. Quant aux miracles, tout ce qu’il pouvait
faire, c’était de quémander de tous coOtés les prieres capables de
nous les obtenir, mais pour le monument il se promettait de trouver
un bon sculpteur et avec l'aide des adeptes de la Vénérable, de
couvrir les frais d’une pareille réalisation.

Un nom s’impose aussitét, celui du trés grand sculpteur, M.
Emile Brunet. En 1924, au concours d’admission a I’'Ecole des
Beaux Arts de Paris, il y remporte tous les honneurs parmi les 202
candidats venus de la France et de I'étranger. Sur un total de
750 points, il en obtient 722, soit 82 de plus que son plus proche
concurrent. Pour le moulage, il obtient le maximum, soit 300 sur
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300. Il est le premier en sculpture et en architecture. Plus tard, en
1937, il se fait remarquer par le pavillon du Canada a I'Exposition
internationale de Paris, et subséquemment par ses travaux au
Parlement d’Ottawa et a la Basilique de Sainte-Anne, ainsi que par
plusieurs monuments, entre autres celui de son exquise Marie de
I'Incarnation, a Québec.

Comme modéles, on adressait a l'atelier de M. Brunet, 49,
Claude Bernard, 5¢ arrondissement, Paris, un bon nombre de photos
de jeunes Indiennes. |l s’inspira, semble-t-il de celle de Mme
Evelyn Montour, née a Caughnawaga, mais mariée a un lroquois
de la Mission Saint-Frangois-Régis a 90 milles environ & l'ouest,
prés de Cornwall, Ont., et de Masséna, N.Y. Le costume n’est autre
que celui d’'un ancien tableau de Kateri, peint trés probablement
par le P. Claude Chauchetiére. M. Brunet jugea bon d’aller se ren-
seigner au Musée de I'Homme, & Paris, au sujet des mocassins
qu’elle portait au printemps et a I'automne. Le monument, en bronze,
a six pieds de haut en plus de la base en granit de trois pieds.
L’artiste a représenté Kateri, les yeux ouverts, le crucifix dans la
main droite et son chapelet au bras gauche, symboles de sa vie
intérieure, de son amour pour Jésus et Marie. “Je lui ai fait une
expression plutét sérieuse, mais non pas pessimiste, écrivit le
sculpteur, car elle a subi toutes sortes de déboires dans sa vie.”
Aprés une visite & son atelier, M. le baron de Trétaigne, un des
correspondants du vice-postulateur, livra ses impressions a celui-ci:
“La statue de la vénérable Kateri, par M. Emile Brunet, est fort
belle, Trés simple, je dirais presque vivante, elle montre la Véné-
rable dans une position naturelle, telle qu’elle devait étre de son
vivant. C’est une belle oeuvre et j'ai été trés heureux de pouvoir
la contempler.”

Le dévoilement et la bénédiction eurent lieu en la féte de
I’Assomption, 8 aolt 1954, devant I'Ecole Tekakwitha aprés une
messe solennelle célébrée par le Délégué Apostolique, Son Exc.
Mgr Giovanni Panico. Au cours de son sermon, il rappela le sens
de la vie de la Vénérable: “L’honneur qui vous est fait est en méme
temps un défi et un rappel. Kateri Tekakwitha a toujours demeuré
parmi vous et maintenant elle vous fait signe de chercher la sain-
teté, I'amour de Dieu, la fidélité & ses lois et la soumission a la
Sainte Mére I'Eglise. Comme elle, vous devez dire: “Qui m’ensei-
gnera ce qui plait le plus & Dieu pour que je le fasse?”

Aprés le dévoilement du monument en présence du Ministre
des Postes, M. Alcide C6té, Mgr Panico s’adressa de nouveau a la
foule réunie devant I'école: “Sa Sainteté Pie Xl disait naguére a
feu Mgr Forbes, archevéque d’Ottawa, auparavant curé de cette
paroisse, que les Canadiens devaient offrir leur part de priéres
pour la béatification de Kateri. Notre présent pontife, le pape Pie XIl,
ne pense pas autrement...”
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S.E. Mgr Panico et M. Alcide C&té, ministre des
Postes, admirent la statue de Kateri.

Le Délégué Apostolique, S.E. Mgr Panico, dévoile
la statue de Kateri sous la direction du sculpteur
Emile Brunet.

Les petits Indiens offrent leurs études & Kateri. Joseph Kane et Eugéne Lahache, métallurgistes,

offrent leurs travaux & Kateri, symbolisés par un
pont en miniature.

ILY A TRENTE ANS!

Cette journée radieuse attira certainement I'attention sur la
vénérable Kateri Tekakwitha, mais ce n’était pas encore la béati-
fication. A la Mission Saint-Frangois-Xavier, le P. Martial Caron
succéda au P. Georges Brodeur, qui allait se dévouer auprés des
Iroquois de Saint-Régis. Comme son prédécesseur, le nouveau
curé se donna tant et plus a la Cause de Kateri, facilitant ainsi la
tache du vice-postulateur. Déja au mois de juin au studio Victor,
a Montréal, sur deux disques, il faisait enregistrer le choeur de
chant iroquois dont la renommée grandissait de jour en jour.

Au mois d’octobre, M. Wilfrid Jury, archéologue de I’'Université
Western a London, Ont., réussit a découvrir le quatriéme emplace-
ment de la Mission (1696-1719). Il était grand temps: la Voie Mari-
time du Saint-Laurent menagait ces terres historiques ol étaient
censés reposer les corps des PP. Jacques de Lamberville, qui avait
baptisé Kateri au canton agnier, et de Jacques Bruyas qu’elle avait
connu, adolescente, et guéri de paralysie dans la suite. Les fouilles
continuérent en 1956, mais en 1957, les progrés de la Voie Maritime
empécha toute autre recherche. Il en resta une riche moisson d’objets
indiens et frangais de cette lointaine époque et une certaine publi-
cité autour de Kateri, rien de plus.

Rien de plus également, a I'occasion du tricentenaire de la
naissance de la Vénérable, sauf une dévotion toujours plus im-
pressionnante de la part des fidéles et a la demande des Canadiens
frangais, le lancement du trimestriel Kateri dans leur langue.

(A suivre)

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme I.P.!

J’envoie un chéque de cinquante dollars pour aider la cause de
Kateri, en remerciement de tout ce qu’elle a fait pour mon fils
et sa famille. Il avait deux maisons a vendre. Vraiment, cela
pesait lourd, parce que le pere et la mere travaillaient tous deux.
Avec tout ce que cela comporte de voyages pour les enfants et
d’entretien de ces maisons, ils avaient de la difficulté a tout
suivre. J’avais recu une image de Kateri avec la priere au verso.
Jai fait la neuvaine et dans trés peu de temps les maisons
étaient vendues. Il faut dire que ce sont des pratiquants. Je re-
mercie le Seigneur de tout ce qu’il a fait dans sa bonté, pour
moi et ma famille. Kateri étant puissante aupres du Pere éternel,
je lui recommande la santé de mon mari, la mienne, ainsi que
tous ceux qui s’éloignent de 1’Eglise, pour qu’ils reviennent a
Dieu au plus tot.

(La Pérade, Québec.)

(Dans le rappel d’une intervention de Kateri, donnez les détails.)
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@  Nouvelle-France, les premiers apitres
Je tiens a recevoir un exemlaire de Dieu est Amour
sur Kateri Tekakwitha et les premiers apotres de la
Nouvelle-France. Trente-quatre pages exquises, magni-
fiquement illustrées en couleurs.

Ci-joint mon cheéque au montant de 3,25$

Kateri, C.P. 70, Kahnawaké (Québec)
Canada, JOL 1B0

MME OU MLLE & LE CODE

INDIQUER M.,

S.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D’ABORD)
A KATERI:

(1) NOM M

WAL A SR e s e

(8).. NOMEME L P o S N L M el e

(4)

(5)

VILLE | s N S50, L, BEARIEN W K i
PROVINCE OU ETAT

(MAINTENANT 10$ POUR LES CINQ ABONNEMENTS)
A MOINS D’AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES:

ENVOI DE
ADRESSE

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé “Sous I'égide
d’Etienne Haonhouentsiontaouet” (un nom seulement pour cinq abonne-
ments). Le prix des abonnements ne suffit pas; il faut de .plus.’le nom des
cing abonnés. Dés qu’il y aura deux cents défunts d'inscrits, j'offrirai cent
messes pour le repos de leur ame. H.B.
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